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M6*45
+1 (spare)

HARDWARE

1 x 8

+1 (spare)

2 x 8
M6*20
3 x8

M4*60
4 x 1

+1 (spare)
M6*28
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EN_When installing the backrest board, make
sure the edge-sealing interface is facing down.
FR_Lors de l'installation de la
planche-dossier, veillez à ce que l'interface de
scellement des bords soit orientée vers le bas.
ES_Cuando instale el tablero del respaldo,
asegúrese de que la interfaz de sellado del
borde esté orientada hacia abajo.
PT_Ao instalar a prancha de encosto,
certifique-se de que a interface de selagem
dos bordos está virada para baixo.
DE_Achten Sie bei der Montage des
Rückenbretts darauf, dass die
Randabdichtung nach unten gerichtet ist.
IT_Quando si installa il pannello dello
schienale, assicurarsi che l'interfaccia di
sigillatura dei bordi sia rivolta verso il basso.
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